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@ These instructions are for your safety.

Please read them thoroughly before
use and retain for future reference.

@ ﬂaHHble WHCTPYKUMN NPUBOOATCA B

Lensx obecneyeHusi 6eaonacHoCcTy.
BHuMaTensHo npquTaﬁTe ux nepeg
ncnonb3oBaHWeM 1 CoxpaHuTte Ha
cny4ain HeobxoaMmMocCTU.

EVER128-23 Outdoor silhouette GroupEB_NEW8 R.indd 2

®

@

Ces instructions sont données pour
votre sécurité. Lire attentivement ces
instructions avant l'installation et les
conserver pour référence.

Aceste instructiuni sunt pentru
siguranta dvs. Va rugam sa le cititi cu
atentie Tnainte de utilizare si sa le
pastrati pentru consultari viitoare.

@ Te instrukcje majg stuzy¢é Twojemu

bezpieczenstwu. Nalezy je doktadnie
przeczyta¢ przed uzyciem produktu i
zachowa¢ na przysztosc.

@ Bu talimatlar sizin

Kullanmadan 6nce liitfen bunlari
dikkatlice okuyun ve ileride
bagvurmak lizere saklayin.
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@ Use

Before you start

« Decide on an appropriate location for your product (see siting instructions below).

< If you are in any doubt about installing this product, consult a qualified electrician.

« Check the pack to make sure you have all of the parts listed.

« This product is suitable for outdoor use.
« The transformer must be located indoors.
< Ensure the unit(s) is positioned so that you have enough cable to reach an indoor mains power socket.

« This product is not designed for permanent or long term use. Always switch off the light chain overnight or if unattended. Do not
overload power sockets of extension leads.

« Do not position or place near heaters or any other direct sources of heat.

< This product is suitable for positioning on surfaces which have normal flammability, e.g. wood, plasterboard or masonry. However
this does not include highly flammable surfaces (e.g. polystyrene or textiles).

« Always position cables and extension leads so that they will not be a hazard to the elderly, pets and children.
« DO NOT position this set where it may become covered by other items, e.g. curtains, nets or bedding.

« Timer: Set lights to automatically come on at the same time every day, 6 hours on/18 hours off.

- p20 1 IP44
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Troubleshooting

If the light chain fails to light, please check the following:

« Disconnect the set from the mains.
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@ Utilisation

Avant de commencer

« Choisir un emplacement approprié pour le produit (voir les instructions relatives a 'emplacement ci-dessous).

« En cas de doute quant a l'installation de ce produit, faire appel a un électricien qualifié.

« Vérifier le paquet et s’assurer qu'il contient toutes les pieces énumérées.

Instructions relatives a I’'emplacement

« Ce produit est exclusivement réservé a un usage extérieur.

« Ce produit n’est pas congu pour une utilisation permanente ou de longue durée. Toujours éteindre la guirlande la nuit ou lorsqu’elle
est sans surveillance. Ne pas surcharger les prises électriques des rallonges.

« Ne pas placer le produit pres de radiateurs ou d’autres sources directes de chaleur.

« Ce produit convient a des surfaces présentant une inflammabilité normale, par exemple du bois, des plaques de platre ou de la
magonnerie. Cependant, cela ne comprend pas les surfaces hautement inflammables (par exemple, le polystyrene ou le textile).

Toujours placer les cables et les rallonges de maniére a ce qu'ils ne soient pas dangereux pour les personnes agées, les animaux
domestiques et les enfants.

« NE PAS placer ce produit @ un endroit ou il peut étre couvert par d’autres éléments, par exemple des rideaux, des moustiquaires ou
des articles de literie.

« Temporisateur : programme I'allumage automatique de I'éclairage au méme moment chaque jour, 6 heures actives/18 heures inactives.

| IP44
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Dépannage

Si le produit ne s’allume pas, vérifier les points suivants:

« Débrancher le produit du secteur.

0 AVERTISSEMENT :
» NE PAS raccorder électriquement ce luminaire a un autre cordon lumineux ou
une guirlande.

* NE PAS brancher la guirlande a 'alimentation tant qu’elle est emballée ou enroulée.
* NE PAS essayer de remplacer les ampoules de ce produit.

» Le cable flexible éternel ou le cordon de ce luminaire ne peut pas étre remplacé. Si une
partie du luminaire ou du cordon est endommagée, le luminaire DOIT étre détruit.

» Prendre soin de ne pas endommager le céble et les raccords.

» Ce produit est destinée a un usage décoratif uniquement. Ceci n’est pas un jouet pour
enfant. Garder hors de la portée des jeunes enfants.

» La source d’éclairage de ce luminaire n’est pas remplagable : lorsqu’elle arrive en fin de
vie, I'ensemble du luminaire doit étre remplacé.

* NE PAS placer les ampoules ou le produit dans un endroit exposé a une forte humidité
ou submergé par I'eau, par ex. dans une gouttiere.

» Se référer a I'étiquette d’emballage ou la plaque signalétique du produit pour connaitre
la classe, les spécifications et la tension du produit.
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@ Uzytkowanie

Przed rozpoczeciem uzytkowania

« Nalezy okresli¢ odpowiednie miejsce montazu produktu (patrz ponizsze instrukcje dotyczace lokalizacji).

« W przypadku jakichkolwiek watpliwo$ci dotyczacych montazu tego produktu skontaktowa¢ sig z wykwalifikowanym elektrykiem.

« Sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania i upewni¢ sig, ze wszystkie elementy zostaty dostarczone zgodnie z lista.

Instrukcje dotyczace miejsca stosowania

« Produkt jest przeznaczony do uzytku zewnatrz pomieszczen.

« Produkt nie jest przeznaczony do ciggtego lub dtugotrwatego uzytku. Nigdy nie pozostawia¢ wigczonego tancucha $wiatet na noc
lub bez nadzoru. Nie przecigzac¢ gniazd lub przewodoéw przedtuzajgcych.

« Nie umieszczac¢ w poblizu grzejnikéw ani innych bezposrednich zrodet ciepta.

« Ten produkt mozna umieszczaé na powierzchniach o normalnej palnosci, np. na drewnie, kamieniu lub ptytach kartonowo-
gipsowych. Nie obejmuje to jednak powierzchni wysoce fatwopalnych (np. polistyrenu, tekstyliow).

« Nalezy zawsze uktadac¢ kable oraz przewody przediuzajgce tak, aby nie stanowity one zagrozenia dla oséb starszych, zwierzat
oraz dzieci.

« NIE stawia¢ zestawu w miejscu, w ktérym moze on zostac¢ przykryty innymi przedmiotami, np. zastonami, siatkami lub poscielg.

« Wigcznik czasowy: ustawia automatyczne wigczanie wszystkich $wiatet jednoczes$nie kazdego dnia — 6 godz. wt./18 godz. wyt.

| IP44
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9

Rozwigzywanie problemow

Jesli zestaw nie zacznie $wieci¢, nalezy:

« Odtgczy¢ zestaw od zasilania.
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@ Vicnonb3osaHue

lNepea Hayanom akcnnyatauuu

* BbibepuTe noaxopsiliee MECTO (CM. NMPUBELEHHbIE HIDKE MHCTPYKLIMK MO BbIGOpY MecTa).

« Ecrmn Y Bac BO3HWUKIIN COMHEHUA NO NOBOAY YCTAaHOBKWN 3TOrO U3genus, I'IpOKOHCyJ'IbTVIpyI;ITer C NpoeCcCUOHarnbHbIM 3NIEKTPUKOM.

« TpoBepkTe KOMNNEKT NOCTaBKM 1 y6eanTech B HAaNMYMm BCeX yKasaHHbIX AeTanen.

WHCTpYKLUMK No BbIGOPY MecTa AN YCTAaHOBKU

+ [laHHOe usgenve npegHasHa4yeHo AN UCNoNMb30BaHUSA BHE MOMELLEHWIA.

+ [aHHoe ussenue He NpeaHasHa4YeHO A1 NOCTOSIHHOTO UIN JONITOBPEMEHHOIO UCMONb30BaHUsA. He ocTaBnsiiiTe BKMOYEHHYHO
rMpnsiHay 6e3 npucMoTpa v BCeraa BblkmoyanTe Ha Houb. He neperpyxaiite anekTpoceTb UnW YAUHUTENN.

* He ocTtaBnsinte nagenue psigom ¢ oborpeBaTtensbHbIMU Npubopamu unm AOPpYrMMn UCTONHUKamMK Tenna.

« [laHHOe n3genve MOXHO pasMeLLaTh Ha NOBEPXHOCTSX CO CTaHAAPTHOW CTENeHbo OrHEONACHOCTU, HaNpPUMep Ha ApeBecuHe,
rUNcokapToHe unu kamHe. OfHako naaenue 3anpeLyeHo pasMeLLaTh Ha MOBEPXHOCTSX, BbIMOMHEHHbIX U3 NErKoBOCMNaMeHSILLMXCS
MaTtepuarnos (Hanpumep, MONUCTUPONa UK TEKCTUNS).

< Bcerga pasmelyante kabenv v yanuHuTenu Takum obpasom, YTobbl OHW He NPeACTaBAANM ONacHOCTW ANS NOXUIbIX NIOAEN,
>KMBOTHBIX U AeTen.

« HE pasmeliaiite nagenve B MecTe, rae OHO MOXET CIly4aliHO OKa3aTbCs HAKPbITO APYTVMU BelLamu, Hanpumep 3aHaBeckamu,
THONEM UK NOCTENbHLIM Benbem.

« Tanmep: aBTOMaTU4ECKW BKItOYAET NOACBETKY B OHO U TO e BPeMsi Kaxabln AeHb: BktodeHue B 6:00 / BbikntoyeHve B 18:00.

IP44
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YcTpaHeHue Henonaaok

Ecnn rmprsaHia He BKINKYaeTCHd, BbIMONHUTE crnegyrline NeicTBuSt:

« OTkniouute rmprisHgy ot cetu.
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@ Utilizare

inainte de a incepe

« Stabilii o locatie corespunzatoare pentru produsul dvs. (consultati instructiunile de amplasare de mai jos).
+ Daca avetj indoieli in momentul instalarii produsului, consultati un electrician calificat.

« Verificati ambalajul i asigurati-va ca aveti toate piesele specificate.

Instructiuni de amplasare

« Acest produs este adecvat pentru utilizare in exterior.

« Acest produs nu este proiectat pentru utilizare permanenta sau de lunga durata. Opriti intotdeauna ghirlanda de lumini pe timpul
noptii sau daca produsul nu este supravegheat. Nu incarcati excesiv prizele si prelungitoarele.

« Nu amplasati langa radiatoare sau alte surse directe de caldura.

« Acest produs este adecvat pentru amplasare pe suprafete cu flamabilitate normala, de ex. lemn, plastic sau zidarie. Totusi, nu sunt
incluse suprafete usor inflamabile (de ex. polistiren sau textile).

« Amplasati intotdeauna cablurile si prelungitoarele astfel incat acestea sa nu reprezinte un pericol pentru batrani, copii si animale
de companie.

« NU amplasati setul intr-un loc in care ar putea fi acoperit de alte articole, de ex. draperii, plase sau cearsafuri.
« Temporizator: Setati luminile sa se aprinda automat concomitent in fiecare zi; 6 ore aprinse/18 ore stinse.

| IP44
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Depanare

Daca luminile nu se aprind, incercati urmatoarele:

« Deconectati setul de la reteaua de alimentare.

0 AVERTISMENT:
* NU conectati electric acest set de lumini la alt cablu luminos sau alta ghirlanda.

» NU conectati aceasta ghirlanda la sursa de alimentare cat timp este in ambalaj sau
infasurata pe o rola.

* NU incercati sa inlocuiti becurile neinlocuibile din set.

» Cablul sau cordonul flexibil extern al acestei ghirlande nu poate fi inlocuit. Daca o
portiune din setul de lumini sau cordon este deteriorata, ghirlanda TREBUIE distrusa.

* Aveti grija sa nu deteriorati cablul sau fitingurile.
» Acest produs se va utiliza exclusiv in scop decorativ. A nu se utiliza ca jucarie pentru
copii. A nu se lasa la indemana copiilor.

» Sursa de lumina a corpului de iluminat nu poate fi inlocuita; cand sursa de lumina
ajunge la finalul duratei de viata, corpul de iluminat va fi inlocuit cu totul.

» NU asezati becurile sau produsul intr-un loc in care va fi expus la conditii atmosferice
extreme de umezeala sau introdus Tn apa, cum ar fi jgheaburile.

» Consultati ambalajul sau eticheta de identificare a produsului privind clasa, specificatiile
si valorile nominale ale acestuia.
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@ Kullanim

Baslamadan once

« Urliniiniizii yerlestireceginiz uygun bir yer belirleyin (agagidaki yerlestirme talimatlarina bakin).

« Bu GrGnin montajiyla ilgili herhangi bir slipheniz varsa uzman bir elektrik tesisatgisina danigin.

« Ambalaj igerigini kontrol edin ve listelenen pargalarin hepsinin elinizde bulundugundan emin olun.

Yerlestirme Talimatlan

« Bu irln veya dis mekan kullanimina uygundur.

« Bu Urlin, kalici veya uzun sureli kullanim igin tasarlanmamistir. Gece yatmadan 6nce veya kullaniimadigi durumlarda her zaman 11k
zincirini kapatin. Prizlere veya uzatma kablolarina agiri ylikleme yapmayin.

« Uriind 1siticilarin veya dogrudan isi saglayan diger herhangi bir 1s1 kaynaginin yakinina konumlandirmayin veya yerlegtirmeyin.

« Bu Urln, 6r. ahsap, algipan veya tas duvar gibi normal tutusabilirlige sahip ylizeylere yerlestiriimeye uygundur. Ancak buna, ylksek
tutusabilirlige sahip ylzeyler dahil degildir (6r. polistiren veya kumaslar).

« Kablolari ve uzatma kablolarini her zaman yaslilara, gocuklara ve evcil hayvanlara tehlike olusturmayacak sekilde konumlandirin.
« Bu seti, 6r. perde, tiil veya carsaf gibi diger esyalarin Ustiinii kapatabilecegi bir yere YERLESTIRMEYIN.

« Zamanlayici: Isiklari her glin otomatik olarak ayni zamanda agilacak sekilde, 6 saat agik/18 saat kapali olarak ayarlayin.

| IP44
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Setin i1siklari yanmazsa lutfen asagidakileri kontrol edin:

« Setin gui¢ baglantisini kesin.

0 UYARI:
» Bu isik setiyle bagka bir halat 1s1§1 ya da 1s1k zinciri arasinda elektrik
baglantisi YAPMAYIN.

« Zinciri ambalajindayken gii¢ kaynagina BAGLAMAYIN veya bir makaraya SARMAYIN.
+ Bu setteki degistirilemeyen ampulleri degistirmeyi DENEMEYIN.

* Bu armattrln harici esnek kablosu veya kordonu degistirilemez. Kablo veya isik setinin
bir pargasi zarar gordiigiinde armatir imha EDILMELIDIR.

» Kablo veya techizata zarar vermemeye dikkat edin.

* Bu Urin yalnizca dekorasyon amaglidir. Cocuklar i¢in oyuncak olarak kullanilamaz.
Kuguk cocuklarin ulasamayacag! yerde saklayin.

» Bu armaturiin 1sik kaynagi degistirilemez; 1sik kaynagi kullanim émriintin sonuna
ulastiginda tim armatur degistirilmelidir.

* Ampulleri veya urlnu, asir yagmurlu havaya maruz kalacak ya da yagmur olugu gibi su
altinda kalacak bir yere YERLESTIRMEYIN.

« Urlin sinifi, 6zellikleri ve derecelendirmesi igin ambalaja veya (iriin derecelendirmesi
etiketine bakin.
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@ Technical data
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43

Conformity with all relevant EC
Directive requirements.

g3

Conforme a toutes les exigences des
directives européennes.

IP44

Splashproof.

IP44

Protégé contre les projections d’eau en tous sens.*

Transformer must be located indoors only.

Class Ill product - designed to be supplied from
a SELV (Separated or Safety Extra-Low Voltage)
power source.

@

Produit de classe Ill - Le luminaire fonctionne en trés
basse tension de sécurité (TBTS).

Produit de classe Il - Double isolation - Le
branchement au cable de terre n’est pas nécessaire.

Class Il product - Double Insulated - No
earth required.

I |0 S|

Waste electrical products should not be disposed of
with household waste. Please recycle where facilities
exist. Check with your Local Authority or local store
for recycling advice.

O
i

Les produits éléctriques usagés ne doivent pas
étre jetés avec les ordures ménageres. Veuillez
utiliser les aménagements spécifiques prévus pour
les traiter. Renseignez-vous aupres des autorités
locales ou du revendeur pour obtenir lamarche a
suivre en matiére de recyclage.

xxWyy

xxWyy; xx-year; yy-week of the year.

xxWyy

xxWyy ; xx-année ; yy-semaine de 'année.

This product is not suitable for dimming.

&

Ce produit n’est pas congu pour la 'utilisation d’un
variateur d’intensité lumineuse.

43

Zgodno$¢ z odpowiednimi wymaganiami
dyrektywy WE.

43

CootsetcTBMe BceM TpeboBaHunam Aupektusbl EC.

RS

Zuzytych urzadzen elektrycznych nie nalezy
wyrzucac¢ razem z odpadami komunalnymi. Nalezy
oddac je do sklepow Castoramy w wyznaczonych
miejscach. Wskazéwki dotyczgce recyklingu mozna
uzyskac od lokalnych wtadz lub od sprzedawcy.

IP44 | Odpornos¢ przed bryzgami wody. IP44 | Bpbi3rocTomkni.
Klasa Ill. Knacc IIl.
Klasa Il Knacc II.

xxWyy

xxWyy; xx-rok; yy-tydzien roku.

EERS

Vcnonb3oBaHHble 3neKkTponpubopbl HeMnb3s
BblGpacbiBaTh ¢ 6bITOBBIM MycOpoM. Mcnonbayiite
MecTa Ans cneumanbHON yTunusaumn. YaHante

Y MECTHbIX OpraHoB BacTVt UnNv NPOAAaBLIOB O
npaBubHON NepepaboTke.

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do
przyciemniania o$wietlenia.

xxWyy

xXWYyy; XX - rof; yy-nopsiakoBbIi HOMEP Heaenu.

EVER128-23 Outdoor silhouette GroupEB_NEW8 R.indd 18
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3

Conform cu toate cerintele directivelor
europene relevante.

43

Tim ilgili EC Direktif gereksinimlerine uygunluk.

IP44

Rezistent la stropire.

IP44

Sigramaya kars! korumali.

Produs clasa lll - Proiectat pentru a fi instalat
utilizand prize speciale SELV. (Separated or Safety
Extra-Low Voltage).

Sinif lll.

Produs clasa Il -Dublu izolat - impamantarea nu
este necesara.

Sinif Il

1|3 &

Deseurile produselor electrice nu trebuie safie
eliminate impreuna cu deseurile menajere. Va

rog sa eliminati deseurile menajere in locurile
special amenajate.Contactati autoritatile locale sau
magazinul de unde ati achizitionat produsu pentru
detalii referitoare la reciclare.

XxWyy

xxWyy; xx-an; yy-saptamana din an.

13 |[O]|<&>

Kullaniimis elektrikli Griinler ve ev atiklarinin birlikte
atilmamasi gerekir. Elektrikli/Elektronik Grunler

veya pil icerisinde bulunan bazi kimyasallar sagliga
ve gevreye zararli olabilir. Tesislerinin bulundugu
yerlerde geri donlisiimiini saglayiniz. Geri doniisim
tavsiyesi igin yerel yetkililer veya satis noktasindan
bilgi aliniz.

Acest produs nu este potrivit pentru reglarea
intensitatii luminoase.

xxWyy

xxWyy; xx-yil; yy-yilin haftasi.
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Bu Urtin dimmer anahtarla kullanim igin
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Manufacturer ¢ Fabricant « Producent
Producator ¢ Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products

www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

www.castorama.fr
www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions

en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

www.castorama.pl

Aby zapoznac sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products

o)
@

www.bricodepot.ro
Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products

Ithalatgi Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TiC. A.S.
Tasdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No:5
34788 Tagdelen/GCekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet Gizerinden ulagmak
icin www.kingfisher.com/products adresini
ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini igin
asagida yer alan Kogtas Musteri Hatti ve Kogtas
Genel Mudurluk irtibat bilgilerinden faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HiZMETLERI
0850 209 50 50



